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Editorial corrections to the French text of Chaér

Note by the secretariat

When preparing the ADR 2009, the secretariat mdderel corrections to the French text of Cha@e.

The secretariat suggests to make the same comscitio Chapter 6.2 of the Model Regulations when
applicable and to include them in thé"¥&vised edition.

Proposed corrections
1. 6.2.1.1.7
Substituelau texte existant

Tout contact entre des métaux différents qui @auprovoquer une corrosion par courant galvanique
doit étre évité.

2. 6.2.1.2.2, deuxieme phrase

Au lieu decorrosion sous contrainte libbrrosion sous tension

3. 6.2.1.3.6.5.2

Au lieu dese briser lirese rompre

4, 6.2.15.1a)
Au lieu deépreuve des liressais pour Vvérifier les

5. 6.2.1.5.1d)
Au lieu deexamen lirecontrble

6. 6.2.1.5.1¢€)
Au lieu deinspection lirecontréle

7. 6.2.1.6.2, premiere phrase

Au lieu deseul I'examen des points a), c), €) mentionnés.21.6.1 est exigé lirseuls les controles
du 6.2.1.6.1 a), c) et e) sont requis



UN/SCETDG/34/INF.30
page 2

8.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

6.2.1.6.2, deuxieme phrase

Au lieu dea la partie supérieure lien partie supérieure

6.2.2.5.2.4 a)

Insérerformé, aprésapable,

6.2.2.5.2.41),6.2.2.5.2.6 a) et 6.2.2.5.8elixiéme phrase

Au lieu deétayé par des documents litecumenté

6.2.2.5.2.5
Substituelau texte existant

L’organisme de contr6le doit délivrer I'agrément whodele type, effectuer les essais et controles de
fabrication des récipients a pression et vérifiecdnformité avec la norme applicable aux récigi@nt
pression (voir 6.2.2.5.4 et 6.2.2.5.5).

6.2.2.5.3.1d), 6.2.2.6.3.1 ¢)

Au lieu deproces-verbaux lireapports

6.2.2.6.2.1, deuxieme paragraphe

Au lieu derelevés lirerapports

6.2.2.6.2.4f)
Substituerlu texte existant

f) Exploiter un systéme qualité documenté confoneét au 6.2.2.6.3 ;

6.2.2.6.3.1, deuxiéme phrase

Au lieu dell doit étre étayé de facon systématique et ordensur des documents, liledoit étre
documenté, de facon systématique et ordonnée,

6.2.2.6.4.2b), e) et 6.2.2.6.4.4, deuxiéntags

Au lieu delaboratoire lirecentre

6.2.2.6.6, titre

Au lieu deRelevés lireRegistres

6.2.2.6.6, deux fois

Au lieu derelevé lireregistre

6.2.2.6.6, premier paragraphe

Au lieu delaboratoire lirecentre d'essais

6.2.2.8, premiere phrase

Au lieu deune marque liréa marque




